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亲爱的客户：
作为创新型排水技术用产品的优质制造商，KESSEL提供集成
系统方案和以客户为导向的服务。在此过程中，我们树立了最
高的质量标准，坚定地着眼于可持续发展—不仅对于制造产
品，还包括产品的长期运行，我们努力确保您和您的财产得到
长期保护。

您的 KESSEL SE + Co. KG
Bahnhofstraße 31
85101 Lenting, Germany

我们在当地具有资质的服务合作伙伴将十分乐意帮
助您解决任何技术问题。
您可以通过以下网址找到可联系的合作伙伴：
www.kessel.de/kundendienst
必要时，我们的工厂客户服务团队在DACH区域可
以提供调试、保养维护或一般检验等服务支持；其
他国家/地区的客户如有要求，服务团队也会及时提
供支持。
相关处理与订购的信息，请访问：
www.kessel.de/service/dienstleistungen
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1 本手册说明

本文档是原版《操作说明书》的译本。原版《操作说明书》采
用德语编写。本说明书的所有其他语言版本均为原版操作说明
书的译本。
了解以下惯例有助于理解本手册：

标志 解释

[1] 见插图1

(5) 旁边插图中的位置编号5

... 插图中的操作步骤

检查手动操作是否已
激活。 操作的前提

按“确定” 操作步骤

系统准备运行 操作结果

参阅 "安全", 4 页 交叉参考第2章

粗体 尤为重要的或与安全相关的信息

斜体 配置或附加信息（如：仅适用于ATEX配置）

必须格外注意的技术信息或说明

使用了以下标志：

标志 含义

将设备隔离！

标志 含义

请遵守使用说明书

CE标志

触电警告

WEEE图标，产品受RoHS指令（限制在电
子电气产品中使用有害物质的指令）约束

警告

警告存在人员危险。忽视 
该警告可能导致非常严重的 

受伤或死亡。

小心

警告存在人员和材料危险。忽视 
该警告可能导致严重的 
人身伤害和物质损失。

潜在爆炸性环境警告。
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2 安全

2.1 人员/资格

相关的操作安全规定与危险物质条例或国家/地区的同等法规
皆适用于系统的运行。
系统操作员必须：

准备风险评估
识别并划分相应危险区
参加安全培训
防止未经授权使用系统

人员 1) 允许对KESSEL系统实施的措施

运营公司 外观检查，检查

专家，（熟悉、理解操作说明） 功能检查，电控箱配置

VDE 0105电气专员（遵循电气安
全法规或国家/地区的同等法规）

电气安装

1) 执行操作与装配工作的人员必须年满18岁。

2.2 一般安全须知

注意
断开系统的电源！

确保工作过程中电气设备已切断电源。
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警告
带电部件！电控箱的外壳只能由有资质的电气技术人
员打开！
用户对电控箱可执行的工作仅限于：

开启接触器与调整电机保护开关，
更换电池，
按照安装说明和接线图进行连接。

此范围以外的所有操作只能由KESSEL客服或KESSEL
SE + Co. KG的服务合作伙伴来执行。

警告
带电部件
处理电缆和连接时请注意以下几点：

有关电气安全的国家/地区法规适用于所有连接和
安装作业。
此系统必须经由剩余漏电保护器(RCD)来供电，并
且剩余电流不得超过30 mA。

操作和设备维护保养说明应放在产品旁边以便查阅。

2.3 预期用途

电控箱的作用是控制污水提升泵站或预制泵站。浮球开关用作液位传感器。如果液位达到启动液位，泵关闭功能将激活。如果
液位下降，泵关闭功能将自动停止运行。
根据版本，电控箱用于一个（单）或两个（双）泵。
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警告
电控箱本身不得安装在EX区内！
电控箱包括本安电路的相应电气设备。

所有：
偏离技术规范
修改或附件
使用非原装备件
由未经制造商授权的公司或人员进行的维修

若未经制造商的明确书面许可，可能会导致保修失效。
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室外机柜定位注意事项
警告
超出最大允许工作温度可能导致电控箱故障。
考虑外置电控柜的安装位置

评估安装现场的日照情况。
考虑现场环境条件。
下表概述了所需的措施。

预计每天强日照时间为8小时或以上并且/
或者有高温环境空气聚集

外置电控柜需要安装一套制冷机组（产品编号：681148）。

预计日照强度不定期增强 需要安装具有温度检测功能的标准风扇以保证内部通风。控制柜内部温度
达到40°C时应开始通风。

连续遮蔽安装地点和/或环境条件，温度
波动较小

不需要测量。

C
N

7 / 28



C
N

2.3.1 组件和功能概览

(1) 泵连接
(2) 电源电缆
(3) 盲塞（堵头），选配连接
(4) 铭牌
(5) LED和控制面板
(6) NFC

2.3.2 显示屏、操作键及其功能

(1) 准备运行LED（绿色）
(2) 报警LED（红色）
(3) 达到启动液位LED（橙色）
(4) 污水泵运行LED（绿色）
(5) 污水泵运行LED（橙色)，（仅双泵）
(6) 操作标志
(7) 关闭（确认）报警按钮
(8) 设备箱体标志
(9) 污水泵启动（手动）按钮

(10) 污水泵启动（手动）按钮，（仅双泵）
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3 技术数据

信息 单泵 双泵

开关输出的最大功率（如果cos φ = 1） 4 kW 2 x 4 kW

额定电流范围 2.5 - 6 A 2.5 - 6 A*

重量 1 kg 1.3 kg

外形尺寸（LxWxD）， mm 234x184x75 305x184x75

额定电压 400 V / 50 Hz

待机功率 2 W

无源干接点 最大42 V DC / 0.5 A

电池规格 9 V 6LR61

工作温度 0 - 50 °C

相对湿度 [%]（无冷凝） 最大90 %

防护等级 IP 54

防护类别 I

标配熔断器, A,（单泵） C16 C16（C20**）

RCD 30 mA

标题

* 双泵系统包含两台技术参数完全相同的提升泵。
** 适用于指定总额定电流范围超过5 A的泵
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4 安装

4.1 安装电控箱

(L) 单泵：中心键孔208 mm
双泵：中心键孔277 mm

在选择安装位置时，需考虑以下因素：
电控箱就近有直接可用的合适电源。
电控箱必须安全充分地固定，以便于使用。

安装所有紧固螺丝。为此，请确保螺丝头与紧固表面之间
的距离约为3至4 mm。
将电控箱挂在紧固螺丝上，然后轻轻向下按。

电控箱仅可安装在室内或KESSEL的外置电控柜中。
请避免阳光直射，且必须安装在干燥、通风良好、无霜冻
的环境中。
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4.2 接线图

必须使用产品相应的接线图。

400 V单泵接线图：Aquapump Small Mono和Aqualift L Mono 参阅 "单泵接线图 ", 23 页

400 V双泵接线图：Aquapump Small Duo 参阅 "双泵接线图", 24 页

400 V双泵接线图：Aqualift L Duo 参阅 "Aqualift L双泵接线图", 25 页

4.3 电气连接

危险
连接电缆尺寸不当会导致危险。
该系统只能与所提供的连接管（或同等装置）一起使用。如有疑问，请联系制造商/供应商。

将连接电缆安全地布设（例如使用导管）到设备箱体到电控箱之间。确保电缆长度充足，以便于维护电气组件。

C
N

11 / 28



C
N

将套圈（长8 mm）连接到电缆末端。
拧开并卸下外壳盖。

单泵：外壳盖中间有1个螺丝
双泵：外壳盖的每个角落有4个螺丝

将连接电缆布设至相应的电缆格兰头。必要时，打开所需
预定电缆格兰头处的预定断点。

注意
遵守IP54

使用合适的工具拆开电缆格兰头。 
将橡胶电缆格兰头压入开口。
剪断已插入电缆格兰头的接头部位。 
根据接线图将连接电缆紧固到接线板上。
为此，请使用合适的螺丝刀按住相应的电缆夹，以抵抗弹
簧压力，直到插入电缆末端。
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将连接电缆安全地布设（例如使用导管）到设备箱体到电
控箱之间。确保电缆长度充足，以便于维护电气组件。

将电池连接器安装到电池上。
布设电池电缆，避免遮盖或卡住LED。
紧固所有连接电缆的应变释放装置 — 紧固扭矩为0.5
Nm。 
安装外壳盖并将其紧固到位—紧固扭矩1.2 Nm。
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5 运行

5.1 自动运行

如果未检测到错误，运行LED（1）亮起绿色，则系统自动运
行。
污水泵根据污水液位启动和关闭。
对于400 V单泵/双泵电控箱，可以使用KESSEL NFC应用程
序和支持NFC功能的终端设备（例如手机）读出电控箱的日
志，以同步日期和时间并调整各种参数。
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5.2 报警状态

设备箱体过满报警
如果设备箱体中的液位超过报警液位（浮球开关），则会
触发报警，报警LED（2）闪烁并生成信号音。污水泵正在
运行。
此报警状态无法确认，只能在泵送成功后将其关闭。但是
可以关闭声音（短按报警按钮）。

电源故障报警
如果电源故障，则绿色工作LED（1）会在一秒后熄灭，报
警LED（2）闪烁并反复响起信号音。无法再启动污水泵。
如果电源恢复，电控箱则不再指示此报警状态并且系统将
再次自动运行。
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5.3 手动操作

使用按钮（9）/（10）可以激活手动操作。污水泵无法再自
动启动。
如果在泵送过程中启动手动操作，污水泵会关闭。
激活手动操作

按下按钮（9）/（10），手动操作LED（4）/（5）闪烁橙
色。

当手动操作激活时，可以按照以下步骤启动污水泵：

短暂启动
按1次按钮（9）/（10）。
污水泵将短暂启动。

长时间启动
按住按钮（9）/（10），直至污水泵启动。
开启废水泵。

如果超过 5 分钟未使用手动模式，切换装置将激活自动模式。
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5.4 LED显示概述 - 信息

LED 1 - 5闪烁模式*

闪烁

点亮/启动

关闭

交替闪烁

同时闪烁

5* 仅适用于Aqualift L DUO

工作状态

LED

绿色
（1）

红色
（2）

橙色
（3）

橙色
（4）/
（5*）

声音信号
（间隔）

无源干
接点 1 描述 措施

- - 无法使用，无电池监控 2 恢复电源电压

C
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LED

绿色
（1）

红色
（2）

橙色
（3）

橙色
（4）/
（5*）

声音信号
（间隔）

无源干
接点 1 描述 措施

- - 准备运行 -

- - 设备箱体已满，将快速抽空

- - 清空设备箱体

无需采取措施，可以使用
按钮（8）关闭污水泵（参

阅 "手动操作", 16 页）

1 无源干接点激活（产品编号：80074，必须事先激活并连接）。
2 仅在调试时连接电池的情况下，电池监控才激活。
5* 仅适用于Aqualift L DUO

报警状态/错误

LED

绿色
（1）

红色
（2）

橙色
（3）

橙色
（4）/
（5*）

声音信号
（间隔）

无源干
接点 1 描述 措施

是 电池错误 2 更换电池
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LED

绿色
（1）

红色
（2）

橙色
（3）

橙色
（4）/
（5*）

声音信号
（间隔）

无源干
接点 1 描述 措施

是 断电，电源故障，系统不工作 恢复电源，确认报警

是 液位错误，检测到
不合逻辑的液位序列

是 最大运行次数/运行时间；污
水泵启动过于频繁/时间过长

确认报警，检查进口，
检查止回设备，液位

错误 - 检查浮球开关。 

是 超出报警液位 等待液位再次降
至报警液位以下

- - 超出最大启动次数 确认报警并更换电控箱

1 无源干接点激活。
2 仅在调试时连接电池的情况下，电池监控才激活。
5* 仅适用于Aqualift L DUO

确认报警
如果出现会触发报警的情况，将通过点亮报警LED（2）和一
个其他LED（如适用）来表示。纠正报警原因后，按下按钮
（7）即可确认报警。

关闭报警声
按1次按钮（7）

确认报警
按住按钮（7）> 3秒。
报警指示灯熄灭，已确认报警。
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5.5 数据读出和参数设置

可以使用KESSEL NFC应用程序和支持NFC功能的终端设备（例如手机）读出电控箱的日志，以同步日期和时间并调整各种参
数。

警告
使用应用程序前，必须启动电控箱，请参阅参阅 "“操作”章节", 14 页。

Apple Store Google Play Store

https://apps.apple.com/de/app/kessel-nfc/
id6449256249

https://play.google.com/store/apps/details?
id=com.kessel.nfcapp&gl=DE
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图: 终端设备 - 智能手机

读取电控箱
为执行此操作，支持NFC功能的终端设备必须直接位于电控箱上（"图.终端设备 - 智能手机"）。
显示和编辑参数：
可以复制并通过电子邮件发送这些参数。（密码 1000）

5.6 同步日期/时间

将支持NFC功能的设备中的值传输到电控箱。

C
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5.7 关闭系统

断开系统与电源的连接。
按住报警按钮（7），直至报警LED（2）不再闪烁，电控
箱随后自动关闭。
如果电控箱关闭，则电池连接将失效。电池不会放电，所
以可以保持连接状态。初始化过程需要接通电源，这将重
新激活电池连接。
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400 V单泵接线图: Aquapump Small 不 Aqualift L

1 废水泵
2 电压
3 浮控开关
A 黄色
B 白色
C 玫瑰
D 棕色
E 灰色
F 绿色
G 未使用
4 无电位接触
H NC
I COM
J NO
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400 V双泵接线图

1, 2 废水泵
3 电压
4 浮控开关
A 黄色
B 白色
C 玫瑰
D 棕色
E 灰色
F 未使用
G 绿色

H, I 未使用
5 无电位接触
J NC
K COM
L NO

24 / 28



400 V双泵接线图: Aqualift L Duo

1, 2 废水泵
3 电压
4 浮控开关
A 黄色
B 白色
C 玫瑰
D 棕色
E 绿色
F 未使用
G 灰色

H, I 未使用
5 无电位接触
J NC
K COM
L NO

C
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Registrieren Sie Ihr Produkt online, um von einer schnelleren Hilfe zu profitieren.
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